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Alechand durenand

Es Gspingsdt

vom Karl Glittli

In Sibezgerjohr vum letschte Johrhundert hits z Hadlike bi
Hiwyl e Ziindholzlifabrik ggd. Wild Arbeiter mit Phosphor gschafit
hind, so sind eri Chleider mit der Zit devoo voll worde, das s
z Nacht gschune hiind.

Jez sind emol im Allme z Hadlike e paar vu denen Arbei-
tere amenen Obig beienand gsidssen und sind ine Sprocheten ie-
cho. Wies do eso ufs Forche z rede cho sind, chunnt en Fronde
dezue. Di loset e Wyli und meint didnn, er {érchi si vor niit-
em, nod emol vor em Tiifel. <«Sib wetted mer dinn no gseh,
sib!> mached die Hadliker, und eine vunene streckt dem Fronde
d Hand ane. <Guete Friind-, seit er ziienem, -chlopfed er y,
winns e Moofl Wy gilt?> <Um was setts go?> froget der ander
groflhansig. «<Z Nacht am zwdlfi, winns ader Hiwyler Chile fer-
tig gschlage hit, se chunnt zum Rickholderbiielholz us en fiiii-
rige Maa. Winn er i wiirkli nod forched, so gond er em go
griiezi sige.» De Frond schlot y. Wiahret dem ischt eine vu de-
ne Manne hei goge sys Schaffgwand alegge. Mer ischt no echli
ghocklet und hit no echli gsoggelet. Chorz vor de Zwolfe macht
si de Frond uf de Wig gig em Rickholderbiiel. Was gscheht?
Mit em letschte Schlag vum Hiwyler Chilezit chunnt dei asen
en briinige Maa zum Holz uszlaufe, brezys uf Oisere Breuli zue.
Di fahrt zime, macht richtsumkehrt und schiiiifit devo, Hadlike

Zue.
' <So, und wie isch die Sach ggange?- froged en d Wirts-
hushockler, won er wider erschynt. <Das hett i nod glaubt-,
meint er, -de lybhaftig Tiifel isch es gsy, und won i gchehrt
hi, isch gsy, wie winn s ganz Holz widerhallti vu sim Gléchter.
I zahle die Moof}!» Das sys aber sidlber gsy sind, wosi im Holz
usse fascht z Tod glachet hidnd, sib hind em d Hadliker nod
verzelt.

* *

Zum s Muul sdilyfie

Winn dyn Bueb mym Bueb no mol seit Bueb, so chunt
myn Bueb und haut dym Bueb, das dyn Bueb mym Bueb niime
seit Bueb!
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Zwee Streich vom Paneeter-Buume

verzellt vom Ruedolf Higni

De Paneeter-Buume ischt im Hauptpruef Schiffme gsy. Er
ischt im 1785gi z Witischwyl oben uf d Wilt choo und deet im
[871gi gstoorbe. Er hdd amigs mit sym Ledischiff de Giieterver-
chehr psoorget zwiischet der Stadt Ziiri und beede Seeufere und
d Linth duruuf bis uf Walestadt ufe. Im Winter, winn niiiid
geloffen ischt, sunderheitli binere Seegfroorni, hid er Baremeeter
gmacht, oder, wie mer uf Ziiritiilitsch seid, Paneeter. Drum hid
mer em ebe gseid: Paneeter-Buume. Er ischt en bikante Spaf-
vogel gsy.

Emaal ischt er au wider im -<Schiffli- ine ghockt ime Doorf
am See obe binere Halbe Moscht. Do chund en bessere Hirr
ine und bstellt e Porzioon Fisch und e Halbi Wyfle. Dem Buume
lauft s Wasser im Muul zdme; Fisch hidd er fiir s Lidbe giirn
ghaa. Aber wohidr ndii und niid stdhle? Es ischt grad wider
emaal e chli e flaui Zyt gsy, sys Ledischiff ischt ladr i der Haab
ine gglddge, ohni Laadig.

Naa eme Wyli ischt didnn dd Fisch uufgruckt. Es ischt e
schoons Héchtli gsy, aber di Hirr riimpft d Naase: <Waas,
anere Soose ?» <Pache hini doch gseid», schnauzt er, «stiddrnefoifi!
I hi myner Libtig na ki Fisch anere Soose bstellt. Nimed das
Gfrdah daa nu wider, i wotts niitd !>

D Chiéllneri ischt wien uf de Chopf gschlaage; si weil niid,
was si soll sddge. Si mues di Hirr welewdig litz verstanden
haa. Si ischt der feschte Meinig gsy, er heb Fisch anere Soose
bstellt. lez triiet si de Buumen uf eimaal gige dem Hirr dure,
wueschtet e paarmaal und macht dénn: <Miir widr iez die Soose
daa niid zwider, im Giigeteil! 1 hd niiiid liebers weder Fisch-
soose. Am And chonted mer en Handel mache. Wéinns dem

Hérr riicht ischt, so chauf ich em die Soosen aab. Drey Batze
gibi defiitir !>

Dd Hirr macht groofl Auge. Er weifi niiiid, wott de Buume
nu de Naar mache oder ischt em Aédrnscht mit sym Voorschlag.
Aber em Buume isches Airnscht. Er chliiiibt drey Batze zu sy-
ner Soiblaateren uus, staad uuf und leids zu dem Hirr sym
Tiler ane. Dem fiid di Handel aa Spab mache. <Also, ab-
gmacht>, seid er und schiiiirgt syn Téiler zum Buume dure.
<Guet dem Ding>, macht de Buume, -die Hiire daa sind Ziiiige!-
Und zur Chillneri seid er: «Bring mer es Stuck Brood, AneTise,
aber es Stuck, hiisch ghoort, niid nu eso en windige Schnifel,

wo mer cha d Zytig lddse deduur, E Schiffmeporzioon, ver-
stande !» ;
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D Annelise nickt, gaad use und chund naa eme Wyli wi-
der mit eme Mocke, wo si & vor eme Schiffme hiad toorffe la
see. De Buume fddd aa, die Soosen uuftiinkle. Did Hirr laad
ds Aug vonem; iez isches an im, z gluschtere, aber er cha si
ja trooschte, er heb s besser Teil na vorsi. Aber iez, was
scheed? De Buume packt uf eimaal dd Fisch mit der einte
%Iand am Chopf und mit der anderen am Schwanz und zied en
von eim Andi zum andere dur s Muul dure. <Hee, was Tiiiifels
fallt i au y!» ritieft d& Hdrr und wott em das Héchtli zun Hin-
den uus zeere. Aber es ischt scho z spaat, de Buume gids nii-
men us de Fingere! Er schliackt und schlickt — vo vorne bis
hine und vo hine bis vorne — und trddet dd Fisch uf all Syte,
bis kéds Tropfli Soose meh draa z gsee ischt. Zletscht leid er en
wider is Pldttli ine, schiilirgts zu dem Hérr dure und seid in
aler Rue: «I hdni doch d Soosen abgchauft, oder niiiid? Die
Mane daa sind Ziiiige! Dénn wiird die, won am Fisch bhanget
ischt, woll & derzue ghdore, oder?- |

Dd Hirr macht e béoses Gsicht und brumlet 6ppis vo «u-
verschanter Frichheit.> Dinn schiilirgt er das Plittli mit eme
Schlungg wider zum Buume dure und bauzt: <Daa, frissed iez
de Fisch nu & na, er soll i guet tue!»

De Buume lupft sy Téchlichappe und seid mit der friint-
lichschte Myne vo der Wilt: «Tanke dem Harr!» lez had er ja,
was er hdd wele!

De sdb bsinet si niime lang, staad uuf, riieft der Chill-
neri, zahlt und ischt verschwunde — niid emaal meh adie hid

er gseid!
L

Im Hérbschtmonet isches gsy, si hdnd grad dTeilersbiren
abetaa am See obe. Es hidd doozmaal na vill meh Wisen und
Obschtbdaum ghaa am Ziirisee naa weder hiitigstags. Em Buumen
ischt niitid {iber de Teilershiremoscht ggange, er hett drum au
gidrn es FdBli ghaa, aber am Sidgelbaum vo sym Ledischiff
sind halt e kd Teilershire gwachse, und sy Moneete hind wider
emaal niid ase wyt gglanget! Doo, was macht er?

Er fahrt mit sym Ledischiff as Land ine, grad uf e paar vo
dene Teilersbirbdume zue, wo mit iren Eschten und Grotze iibers
Wasser use ghanget sind. Dénn chldderet er uf de Sadgelbaum
ufe und fiid aa gampe wien en Wilde. De Sdidgelbaum binglet
die Bire hiiiifewys obenabe; de Bode vom Schiff- ischt im Hui-
mint ganz iibersddet gsy devoo. -

Aber wo de Buume grad am schoonschte draa ischt, heepet
opper am Land ine: «Was Tiiiifels gits & daa? Wiénder idcht
mache, das er obenabe. chémed, suscht wili dd zeige, was lands!-
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Es ischt de Puur gsy, wonem die Bium ghoort hind. Aber de
Buume hidd si niid la in Harnisch jaage. Er gampet seelerueig
wyter und brumlet: <«Das gaad niemer niiiid aa, das ischt myn
Baum -— de Siiigelbaum meint er — mit dem chani mache, was
iich wott!>

Was hid de Puur wele sdige? De Buumen ischt im Richt
gsy, das hid em niemer chone duur tue!

*» »
*

s Amerikaner=Biel
vom Ruedolf Kigi

" De Schuellehrer Meier z Juckere hidts wider emol preicht
mit syne Drittkldfilere. Grad vorhinig hdt er ne sdb Gschichtli
vum Georg Washington verzelt, wien er mit syre Namestaghel-
sete, dbe sim nagelneue Aextli, em Vatter s brdvscht Chries-
biumli im Garte abzwackt heig. Und dezue heig ers 6ppe ndd
welle vertuschiere, nei, er heig stantebeeni d Woret gseit und
syr Liabtig nie gloge.

Lueg, wie dem Gschirli d Aeugli glitzered, gsehscht, wien
ene d Biggli schyned wie de bar Gluet! Dei giimpeleds iez i d
Pause, und d Meitli hind e Riiemete ob dem Jorgli, und de
Hosepfosene gsehscht de Gluscht no aseme Wunderbiel in
Auge stoh.

Nu s Schange Ruedi, wo dei uf em Sandsteibriiggli hocklet
und en Scherb Brot chaflet, lot niit lo verlute. Das Gschichtli
hit en eifach iiberno! E Biel, asen e nigelnagelneus, das wir
oppis! En bridvnere Chrom chient s Chrischtchind wihrli ndd
bringe! Allpott gheifit e jo de Hanseiri im Laden une: <Morn
hdscht ki Schuel, morn chascht wider emol schite hinder em

Gideli zue! S gid dinn Schofbroote und ghungig Zwitschge
zum z Mittag!»

Ja, ja, Schofbroote und t6er Zwiitschge, die chonds em Rue-
di ebigwoll. Aber die Schittete "hit halt Hootgge, sis Biel, das
ischt en armi Sach! De Halm lotteret im Oehri wien en alti
Torfalle, gschiferig ischt er wien en abginti Tachlatt und allpott
hischt en Spyse i der Handballe. Und haue tuets, & bhiiet mi
de Choller im Chémmerli, wien en Hagmisserrugge. En Ameri-
kanerbiel, asen e gmodlets, ghauigs, das wir Oppis! Aber dbe d
Ra;l)]pe, wo neh ohni stihle! De Bueb mues wigerli s Gryne
verha . . .

No de viere stoht de Chly bim Hanseiri Jucker vor de La-
defeischtere usse. <Chunnscht grad richt, Ruedima, chunnscht
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wie gweuscht! Schleik weidli de Poschterwage us em Tinn und
reis is Saland abe zum e Chischte Isewar hole uf der Stazion
une. S git frei wacker zum zeere, drum gheifl no s Riiedels
Schangli mit der cho. Hei, lupf di Beinli und frack ab!-

E guets Stiindli driiberabe stoht s glade Gfehrt scho vor
em Chromerladen usse, und de Hanseiri chunnt weidli us der
Tor. Er wott hantli hinder di gmodlet Chischte har, won uf de
Tifibdume lyt, aber ohd litz! Z gwichtig, vill zgwichtig f6r em
Chromer Jucker sin Herzfehler, und d Buebe zblutt zum Stan-
dari ha. De Ruedi mues gleitig de Sticker Schiichzer gheisse
cho, und gly stoht das Wirli im Laden ine vor em lange Kor-
pufl zue.

S Schange Biiebli stellt si Bolldugli wies Erdewitter. Chisch-
ten uschrome, sib hit ems eisig guet chonne. Und iez erscht
no Isechischte! Z Tod wunder nimmts ein scho, weler Gattig
Sache-Sicheli de Hanseiri wider gchromet heig i dem Winter-
thur une!

De Teckel ischt ufgnidpperet, und iez lueg eine dei zue:
Suberi Bhink for Gadetdore und Feischterbille, Chripfchettle for
Geisse und gforchig Muni, neumddig Chalberchritte us Troht-
gflicht, Hagmisser und Byfizange, Baumsigeli und Sigessering,
Oepfelbschnyder und — nei, hidscht scho 6ppis Siiberers gseh —
e munzegi Kafimiili! De Ruedibueb ischt i eim Jascht, und de
Hanseiri lachet: <«So, du Poschterma, iez chomer dinn wider
chromere und mirte mit de Sternebidrger Stierefiierme und de
Fabriklerfraue und de Geiflepure und de Zimbermanne! War
mues me ha, war!-

De Bueb hit niimen alls ghort. Dei noderet er wies Ebige-
witter zunderscht i der Chischte. Was chippelers mags iez nu
i ha do i dem gstabige Bapyr ine? S isch frei langlacht und or-
deli gwichtig. Isch es dcht ... Scho hit ers Umschlegli uf-
gschrinzt, und afl und afl hett er en Juchs abglo: -Hanseiri,
Hanseiri, e Biel, en Amerikanerbiel!-

Dei triillets iez de Chromer Jucker i der Hand, und de Rue-
di mues luege wien e Nirli. Héscht scho Oppis Aertigers gseh!
De Halm néechli anderhalb Schue lang, ase fyn gmodlet und
hinedure e birebitzeli gchriimbt — di mues i d Hand passe,
brivner niitzt i niit! Und ybisset ischt er is Bieloohri, de Wag-
ner Trochsler im Saland hetts ndd brezyser chénne anepischele!
Und dinn s Biel sdlber! Ase breitlacht isch es, und Biggli hits
wie bars Silber, und s Oehri ase schmal, und de ghauig Teil
asen ordeli abgriindet — do miiend di forrene Riigel verspriitze
wie Spiegelglas!

Gspissig! Hinder em Oehri zue ischt e gfarbigs Bildli uf de
Halm gchldubt, wo drei rot Buechstabe druf gmolet sind: USA.
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De Hanseiri dgspliziert sim chlyne Gspane das Sidchli handchehr-
um: «Hischt, Ruedima, das gheifit: ,Vereinigte Staaten von Ame-
rika." Sdg 4, sdg, Ruedi, iibers Meer isch es gfahre, eusers Bieli,
woll tusig Stund wit und meh. Das sind Sache, Bueb, das
sind Sache!-

Feuf, sichs dere Wunderiixtli nodschelet de Hanseiri us der
Chischte und leits uf de Korpufi. Uf iedwiders Hilmli chldubt
er ¢ munzigs Zideli und chritzlet druf: g e k. Was chippelers
mag iez das nu sy? Hi jo, das ischt em Chromer Jucker si
Wundergschrift, won er sim Poschterbueb emol idgspliziert hit:
g gheifit 7, e gheifit 5, k gheifit 0 — zimethaft gits sibe Fran-
ke fiifzg Rappe.

Sibe Franke fiifzg Rappe! De Ruedi hinkt sis Niggeli. Er
mues wider emol en Gluscht hinderha. Moll, de Vetter Jucker
wor weidli resenniere, wime wett e Goonete ha . .. <E nigel-
nagelneus Amerikanerbiel sett i in Gade hindere fergge? Z
choschtli, ebigvill zchoschtli! Morn zimbered mer en neue Halm
is alt Biel, und dinn werscht di Totze woll wider obenand
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bringe. Huse mues me, huse! — Dei, fergg d Chischte in Schopf
11;se und schlag di chrumbe Negel graad uf der Sandsteiblatte
ine!-

En Buebegluscht goht ordindrli ndd se gleitig zniite. Dei
stoht eso e Wunderbiel im chlyne Schaufeischter usse, und de
chly Poschterbueb truckt sis Obsindsli all Tag e paarmol a d
Schybe und cha ndd hore luege. Wie chient mes d areise, wie
chient mes 4 agattige zum de Chro ergattere? Aber dbe: g-e-k...
7.50 ... de Ruedi schlycht trurig ums Husegg.

De Hanseiri merkt niit oder wott niit merke. Aber si Frau,
- #dbe d Luise, di sdb ischt heillos gmerkig. Und wo de Chrémer
Jucker am Heiligobig iiber de Tisch ie macht: <Me wert tink-
woll des Schange Bueb e Helsete miiese mache-», se ruckt si us:
«I wufdt niit Brdivners werder en Amerikanerbieli. Er hits woll
verdienet mit Poschte und Schitte und derinde. Und dezue,
Haﬁlseiri, isch es jo en arms Biiebli, won em e Freudli zgunnen
ischt. »

Lez grad asen im Schwick ischt aber das Sichli nod ab-
gmacht gsy. S hit zerschtebotz e chli e Brummlete ggéd vu g-e-k
und vertwine und choschtliger Helsete, aber wo de Ruedi am
Wienachtsmorge i des Juckers Stiibli tiiselet, se lyt sis Wunder-
bieli zmitzt uf em Tisch, und s USA hdt uf em Hilmli gschune
wie giildigs Morgerot. — En armiachts Biiebli isch gliickli gsy!

Am Mittwuche driiberabe stoht de Bueb bim birbdumene

Schiterstock hinder em Schopfli zue. Drei Zeine voll To6tze hit
er scho verto, und iez ruebet er e Wyli. Gstudierig lueget er
ufs gschynig USA, und eismols schiifit em Oppis durs Chopfli.
Oeppis Aextranigs mieg er mache, brezys wie de Jorgli Washing-
ton. Aber wie und wo und was? E Bdumli abzwacke ? Sib chient
litze! Em Nochber d Rinde am Schiterstock abbicke? De sib
wor weidli resenniere! Der alte Vree en ziimpftige Bick i d
Woschstud zimbere? Ae bhiiet is, hett die e Lamidnto! — Moll,
iez hit ers!
" Wo z Zimbermas Sette, di notli Witfrau, no de sdchse us
der Fabrik heichunnt, was mues si gseh und erlibe! A der
Stockmur under em Vortach stoht asen en artigs Schiterbygli,
woll feuf gschlage Zeine voll, und a der Stud ischt en wyflachte
Zidel agnegelet, wo druff stoht: Gescheitet vom Ruedi mit dem
Amerikanerbeil !

I hds jo zerschtebotz scho gseit, de Schuellehrer Meier heigs
wider emol preicht mit syre Gschicht vum Georg Washington..

* *
*
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D'Windjagge

vom Otto Schaufelberger

A de letschte Pfeischte ischt e Gruppe Pfadfinder is Togge-
burg ue gfahre. Die Buebe us em Glattal hind e michtigi Freud
gha, wo’s vo einere vo dene rassige neue Maschine vo der Bo-
desee-Toggeburgbahn am stille, schone Ufer vom Obersee ent-
lang em Ricke zuetriiit worde sind. Luschtig und verheissigsvoll
hit s'Gruppefihndli <Biber- am Wagefeischter gfladeret! Zwee
Tddg und e Nacht lang torfets furt sy vo diheime! Sie chond
ume-n-and spidnle, Patrulie laufe. Volk spile, ame Herdfiilir ab-
choche und im-e Zelt pfuuse!

D'Gammelle hiind kesslet, s'Liderziilig hit g'gyret, wo's gly
druf iiber d'Bsetzi vom Dorf bergwirts gege Hemberg uechlap-
pered. De Munzi, de Fiiehrer, ischt e paar Schritt vorus. Die
andre hind-em gern gfolget. Er ischt en flotte Kirli gsy, en ver-
stindige Purscht und gar fiirnehm im Tenke. Sie hind aber au
suscht miiese an-en-ue luege. Er, als Gymnasiascht, ischt um en
Chopf grofler gsi weder die andere, wo nu i d'Seki und sogar
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erscht i d’Primarschuel g'gange sind. Er hit scho vill erlibt gha.
Er hit au scho chone em Vatter sis Auto illei stiiiire, und bim
Schiifahre hidt er s'Bei sogar scho zwei Mal b’broche gha . .

Nach zwo Stunde sinds scho i dem Revier aacho, wo’s hind
welle die beede Pfeischttaage zuebringe; ufe-me Weidgupf mit
ere prachtige Ussicht uf de Sdntis. Gege Norde hidt mer sogar
de Bodesee als helle Streife moge erchenne. Gly druf hidnds in-
ere Chisgrueb en Herd b'boue, und de Munzi ischt goge <rekog-
nosziere.» Wo-n er z'rugg cho ischt, hit-em bereits e luschtigs
Riuchli zeiget, das d'Suppe iiber em Fiilir stond.

«Und wo s'Nachtlager mues yggricht werde, han-i au scho
bestimmt!> hit de Chef prichtet. <Det zue am Waldrand, deet
uf sebem Farnbodeli wird s’Zelt ufgschlage. De Wetterluft wird
dur seb Wildli abghebet. S'Zelt wird scho nétig sy. Es chonnt
es Gwitterli gdh — lueged nu, wie's wetterleinet gegem Etzel
abe und is Schiittsteiloch hindere!-

Die Buebe hind denn wiirkli scho miiese under d'Blache,
bevors nu recht ygnachtet hdt. Es ischt ndmli gruusig cho tue
— potz eebige Hagel, hit das klopft und b’blitzt! D'Wacht,
wo’'s nach Soldatemanier vorem Zelt ufpflanzt hind, ischt emul
zrugg zoge worde. De Stumpe ischt denn au no so gern undere
gschloffe zun andere ane. Det a der Tréchni und a der wohlige
Wirmi hit er denn scho echli ehnder chénne verzele und pla-
giere vo Chugelblitze, vo tolle Yschliige, vo Bdume, wo de
Strahl aazieid und vo andere, wo mer niit z'fiilirche heig under
ihrem Blettertach.

Am Morge, wo's a d’Tagheiteri g'chroche sind, hidts zum
Gliick wider gschoonet und d'Sunn hit z'plitzewis scho gschune.
Zwar hits na tropfet vo allne Biume und i dene abertusig Gras-
halme hits glitzeret wie ime Chrischtallschrank. Aber d'Drossle
hind mit ihrem chreftige Gsang en guete Tag verchiindt. Nu de
Pinsel, de Megerscht, hidt niid s'Gfiihl gha, dafl ihm vill Gliick
aagsidit werdi. Mit ere Angscht, wo immer echli grofler worde
ischt, hdt er bald inwendig, bald usse vom Zelt 6ppis gsuecht.
Schlieflli fangt er en Heideldrme-n-a: Si Windjagge seig niime
ume! Wo die dcht hi cho seig? Sis Wienachtsgschenk miies denn
oppe wider here! De Munzi hit en z'rechtgwise. Er sell doch
z'erschte recht naeluege, bevor er eso ufbegehri wie-n-es hissigs
Woschwyb.  Sie werdi tenk scho wider fiire cho! — Aber niit
ischt gsy! Und doch hidnd alli wele wiisse, dafl si de Pinsel
geschter z'Aabig no triit heb, wo de Wind eso g'chuutet heig.
Er ischt jez wiirkli um es Ideeli bleicher worde, eusere Pinsel!
Es isch-em ndmli in Sinn cho, dafl er si ame Baumascht heb Ila
hange, da} er si vergidsse heb ine z'nih.
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«<Warum lahsch-si verusse ? Die ischt gstole worde!~
hinds-en aapriielet.
«Warum hind-er d'Wacht iegna — soubldd!» hit er ume-

pauzt. Es isch-em aber meh ums Hiilile weder ums Bauze gsy.
I'ratz em Pfadfinder .

De Munzi chaflet es Wili echli nervis a d-n-Underlippe. Er

<D'Umgibig absueche, hoppla!> hiit er druf energisch bi-
folle. <Vilicht hit si de Sturm furttrait . Aber e kei Spur
hiit sich zeiget!

Da chunnt sin Gegebefehl: <Z’erscht zum Kakao! Nachher
go-mer ,systematisch® derhinder. Griindtli, wie d’Polizei!~

Nach-ere Stund ischt wiirkli ales wider zur Stell. <Dedek-
tivgruppe Biber bereit!> meldet de Balbo am Munzi. «Trittspuu-
re sueche!» verlangt er do, -alles usforschle, gnau beobachte,
duge wie d'Sperber!> Moll, da sinds mit Lib und Seel derbi!
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Eebige Wetter, das ischt en Uufgab fiir d’Pfadi! Und nu gly

tonts, chridjets us em Holz une-n-ue: <Do! — Mir hénd Tritt!
Dooo!> De Munzi hauts ane, chniindlet z'Bode und riieft:
<Erschtno — die Tritt sind niid von diserne Schuene!> Zur

Sicherheit miiends ihm no ir Nagelbode zeige. Richtig, keine hit
e so nes Loch i der Nagelreie wie die Abdriick] De Munzi
zeichnets in Block. Die andere redet dure-n-and: <Kein Buebe-
schue — aber au kein Manetritt! En Purscht! En junge Scholm!-
Dur Gschtriipp und Téndeli dur gats witer. Imer wider die glych-
lig Spuur! Binere Tanewiirze, wo quer iiber de Weg lauft, ischt
en Schiibel Rinde ewegg! Si undersueched die Wunde niicher.
Da etdeckt eine en Schuenagel nibedzue! En gripplete Nagel,
gnau wie dd Abdruck im Tritt! Witer, em Dieb na! Em Nacht-
rduber, em Gangster, am Hallungg! Kein guete Fade 16nds an
em! «Gstreckt wird de Hagel!> poleetet de Pinsel. An en Baum
here wird er b'bunde! Das gid Arbet fiir d'Ledergiirt! Titsche
mueses, chlopfe! So hinds g'rohrspatzet — bis uf de Munzi.
De ischt stillner gsy weder die andere .

Jez chomets uf eimal zum Holz us. E schindelgraus Weid-
schiitirli ischt vore-ne gstande. Drin-ine hidt mer s'Veh ghort
miuje - und chdje. En Chessel hit klimperet im Stal. Vorsichtig
hinds iri Nase as verschmuslet Stalfeischterli ane truckt. Und
denn ischt s'Tuschle aaggange. <Det hockt eine nebet der Geif}!
— Ischt dcht das de Marder?> A de Grofii a chonnts bimeid
stime!? Naa-en Augeblick, denn hind sich fascht all mitenand,
de Munzi vorus, in Gade iezwingt und eis zwei haagget de
Pinsel — lueg daherre! — sini Windjagge vome Nagel a der
hindere Wand. Es Huronebpriiel ischt losggange. D'Geif3 ischt
vor Schrecke umegjuckt, und d'Rindli hidnd afi plddre. De Chiie-
erbueb, suscht gwiil rotbaggig oder bruun wie en Bergler, ischt
stuuchebleich hinder de Geif} fiire cho. Er hidd zitteret wie-n-es
Eschpelaub und gagget, er seigs ja gar niid gsy . . .

De Munzi stellt zeerscht d'Rue wider her. E keine sell en
aalange, bifillt er. Denn wott er em Chiieni-Bueb si Schue gseh.
Alles hdt d'Hils gstreckt. <Ueberwise!> macht de Munzi churz.
«Verwiitscht! I der Fale!> So tonts vo den-andere.

«Gfunde, im Wald obe . . .- sait da de Bergbiiebel, no
meh verlédge.

«Schén gfunde! — Gstole!» tonts bos zrugg. <Strecke!
Binde! Abschwarte!> De Munzi wehrt aab. Er sell im verzelle,
wieso daf} er die Windjagge heb wele . . .

Em Chiiejerbueb, dem fiifzihjihrige Piirschtel, stond d'Trine
z'vorderscht. Alli gspiiiirets, bosartig ischt er niiiid. D’Armuetei
hit em zu allne Chittellochere usglueget. Niid wie-n en Marder,
aber wie es Marterbild hidt er uus gseh! En Waisebueb seig er,
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jawoll, und sid em Friielig bim-e fronde Puur da obe verdingt.
Z'isse heb er siis gnueg, hit er i sinere Toggeburgersprach ver-
zellt; aber mit de Chleidere <seig er ndmis bds dra. D’Schue
sigid z’grofle. Fiirs schlimm Wetter heb er kei Ruschtig, und
werche miies er vo friie bis spat. Schlafe tig er im Sumer da
im Gade obe dlei. Und will d'Jagge ame Ascht ghanget sig, heb
er gad tenkt . . . Si sellid aber am Meischter ja niints sdge . .
Er sdgi derfiir, wos feini Erdbeeri und Maierisli gidb. Héinnesli
Bleiker, so ghddifl-er und er wells niemeh tue . . .-

Wies do wyters ggange-n-ischt? —- Nu sovill wili na ver-
rate, das de Hinnesli z'Mittag i de Chiesgrueb obe mit de Pfa-
di zime Suppe glofflet und Schiiblig g'gésse hit. Sie hind sogar
alli gfunde, er seig en ganz en flotte Kamerad, und de Munzi
hidt immer wider dervo gredt, dal mer halt ales miies wiisse,
wimen-eim niid well uridcht tue.

s'Schonscht aber chund na: Uf der Heireis hid de Stumpe,
de Zwirbel, de Balbo und wie all gheifie hind, ufs Munzis Vor-
schlag hi bschlosse, si wellid diheime sovill Geld verdiene, dafl
em Hinnesli so gly wie miigli choned e neui Windjagge uf
sin Berg ue schicke. Grad wo's zZ’Chaltbrunn us em lange Ricke-
tunnell use wider a Tagheiteri cho sind, hints ire Bschlufl gfafit
gha, und s'ischt-ene gsy, wie winns niid nu vor den Auge, au
inwendig im Herz uf eimal heiter und liecht wiiiird.

* *
*

Zwei Spiissli

Dem Pfaarer Nigeli z Wetzike isches uf syner Chilefahrt
emool no ganz anderscht ggange. De Chnicht hit wider fescht
gschloofen ufem Bock, do loot de Bode vo der Scharrebank
(Vorginger unserer heutigen Chaise!) underem Pfaarer abe und
mit im dir silber, er hidt si aber chone hebe und ischt uf d Bei
z stoo choo. S RoOfili ischt im glyche Tramp wyter, und Oisere
Pfaarer hit miiese mitspringe zmittst im Schédisli ine bis vor d
Chile hidre. D Chiler hind helluuf glachet ab dire Fuerwircherey
und d Aadacht sey gaar niid wyt hddr gsy.

Wo s Stadhalters Edi voreme Johr usem Wiltschland choo
ischt, do hidt er fascht niime ziiritiilitsch chone. Er ischt is Tdnn
use, und deet ischt e Haue a der Wand aagglédinet gsy. Der Edi
ischt mit eme Fuefl uf d Haue gstande und hit de Chnicht
girooget: <Wie sagt man diesem Ding?- Im glyche Momint hit
de Hauestiil im eis a d Chiirbs hire ggii; do seit er: «Du ver-
fluechti Haue!» Us: Heinrich Messikommer ,,Aus alter Zeit."
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Hirdopile

E Jugederinerig vom Heinrich Messikommer

D Chind sind vill fynfiiiiliger als me meint ordinddri, und
es vergifit der mingsmaal eis Oppis s ganz Lidbe niime, waf} als
ugirdcht epfunde hit. I hds a miir sdlber erfahre. Als foifjahrige
Piiiirschtel bini mit der Mueter zunere Béddsi uf Bsuech. I) Biisi
hdd ixtraa gchiiechlet, und miir ischt derwige scho zum voor-
uus s Wasser im Muul zdme gloffe. Do chund de Vetter und
seid: Du chunscht mer wie ggwoischt, i sett go Hirdopfel stecke
und s ischt niemer ume. Du chascht mer cho hilfe. 1 hid de
Chiiechligschmack scho i der Naase ghaa; aber do muesi halt
mit em. De Vetter hid mit em Pflueg und em Stier Fure zoge
und iich de Soome dry too. Mir diheime hind aliwyl zwee So66-
me zunenand gleid, und esoo hinis au gmacht. Uf eimaal séigi:
<Vetter, i hin ekei Soome meh.» — <Was hischt, kei Soome
meh ? Jdd, Stddrnef6ifi, wo hischt en dinn hy too?» — Do gseed
er die zwee halbe Hardopfel binenand i der Furen ine, und doo
hit er gschumpfe wien en Rohrspatz. me tiieg nu eine i d Fure.
— «Miir macheds eben e didrewdidg!> Er hidt nooemool &ppis
fiir si hy gmuret, s ischt glaubi au niid grad dernoo gsy, churz,
i hid afdd zédne, bi heiggreist zu der Mueter und zu der Béisi, hi
kei Chiiechli meh mdége und niiiid meh. Aber dem Vetter hiini
s Hiardopfelstecke naae treit, bis er gstoorben ischt.

* *

Mailied a d Chind

vom Jakob Stutz

I. Usen, ir Chinde! De Maien ischt doo! 2. Chomed und machedi Chrinzli und Striiiifs,
Bliiemli ganz Gschaare sind mit em aachoo, Briichedi Bliiemli sch66n root undschéon wyf!

Schédner und schooner und aliwyl meh Wyl und root, wie so schédn ischt niid daas,
Cha men uf Biirgen, i Téilere gsee. S schickt si zu Oiere Bégglenen baas.
‘Juhei, so-so, juhei, so-so! Juheie, so-so, juheie, so-so!

~ Luschtig, ir Chinde, de Maien ischt doo!  Luschtig, ir Chinde, de Maien ischt doo!

3. Chomed nu baarfif3, es tuet i niid weh, 4. Singed wie d Leerche, so munter und froh,
Springed wie d Schoofli im bliieede Chlee, Prysed de Hirrgott, wo d Bliiemli gheifit choo!
Hiipfed, wie s Bachli dort unen am Rei, Alls hit er gmacht, was groof} ischt und chly.
Heiter und froh iiber Chisel und Stei! Tinked, wie guet mues de Hirrgott doch sy!
Juheie, so-so, juheie, so-so! ' Juheie, so-so, juheie so-so!

Luschtig, ir Chinde, de Maien ischt doo!  Luschtig, ir Chinde, de Maien ischt doo!
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